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Cuvant-inainte

Imi amintesc prima noastrd Intalnire. Intr-o libririe mici de pe
Bulevardul Independentei din Iasi, intre paginile cirtii Sentimentul de
déja-vu a lui Remo Bodei. Erau acolo douid exemplificiri din poeziile
sale. A fost insusi sentimentul acela, de déja-vu, intre noi! Am stiut atunci
ci Poetul pe care-1 asteptasem mereu, Poetul sosise! Era anul 2010.

Mi-am gisit apoi un volum bilingv din poezia lui Giuseppe Ungaretti,
l-am citit si recitit in nestire, i-am invitat pe de rost, in original, multe
poeme. In Italia am cumpirat, intr-o zi de plaja, dintr-o libririe cu multe
reduceri, volumul integral Ungaretti, editia Mondadori 2005. Pani am
ajuns acasi la sora mea, la Trebaseleghe, am si luat hotdrarea si-i fac o
editie integrald in limba romani. Asta se intimpla in vara lui 2011.

Curind dupi aceea, cind tradusesem doar citeva poeme, Ungaretti
a venit intr-un vis ca si-mi dea binecuvantarea. Pentru mine a fost un
semn, unul care mi-a dat curajul de a continua cu fermitate si de a-mi
duce proiectul pani la capit. In singura mea viziti la Roma, poate des-
tinul, poate intuitia, care uneori mi ia prin surprindere, am ales, fird
sd stiu, un hotel situat foarte aproape de cimitirul in care este ingropat
Ungaretti. Nu mi-a venit si cred cind in timpul primei plimbiri am des-
coperit cimitirul Verano. Un mormént simplu, care nu se distinge prin
nimic de celelalte, doar cu datele de nastere si de moarte ale poetului.
Atat! Dar l-am atins, i-am lisat o scrisoare si am fost fericiti!

Traducerea in sine a decurs ca orice act firesc, firi nicio indoiali,
chiar dacd adesea cu dificultate; o bucurie purd, pe care am prelungit-o
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cat de mult am putut si care imi lipseste acum, la final. Au fost perioade
cand am tradus zilnic, dar numai cate 1-3 poeme, ca lucrul si dureze. Au
fost si perioade nefaste, cind a trebuit si-i neglijez poezia pentru munci
mai neplicute. Si totusi, timp de aproape cinci ani, Ungaretti a fost o
prioritate a sufletului meu.

Nu inseamni insd cd versurile lui s-au deschis mereu pentru mine
precum bobocii de roze. Poetul nu a fost intotdeauna binevoitor, nici
lesne de redat in limba romani. Dar sensul, inclin si cred, mi-a fost
adesea clar, i-am atins ,carnea“ in fiecare exercitiu de traducere. S-a
intdmplat, pentru ci e intre noi o ingeminare de simtire. Am stiut de
la inceput cd ne vom ,intelege®. El a avut darul acela extraordinar de a
esentializa o triire ,comuna“. Si, fird teami, afirm ci in poemele lui
Ungaretti te poti privi ca intr-o oglindd a eternului uman!

Sunt versuri in interiorul cirora poetul te tine prizonier, nu te lasd
sd treci mai departe, te provoacd si meditezi la fiecare cuvant al lor, te
obligd si le vezi de-aproape, si le tii in palma, si le mirosi, s dai tu
un nume durerii din ele. Sunt poezii apisitoare, ivite parcd dintr-un
inconstient prea viu al dezridicinatului care isi stinge cu patima si
nesfarsit focul launtric in apa materni, a limbii de origine. Cititorului
parci i-ar spune: ,Coboari alituri de mine, urmeazi-ma in tenebre, tre-
buie si vezi monstrii inconstientului cat suferd si se zbat pe dinduntru
pentru a iesi izbaviti in vers!“

Sunt alte poezii, mai numeroase, din fericire pentru traducitor, in care
cuvintele lui Ungaretti sunt simple, dar impreuni provoaci o stare de o
profunzime unicd. Poemul, in intregul lui, capiti limpezimea unui mor-
mant. Cici numai un mormént nu mai pune probleme, doar doare! Un
mormint, apoi, e pentru totdeauna, asemenea poeziei! Acum, iti spune:
»latd, cititorule, acesta sunt eu cu tine laolalta! Si cu noi, conditia umani.. .

Ungaretti nu minte niciodata!

Nicoleta Dabija



Nota asupra editiei

Realizarea acestei editii integrale a poeziei lui Giuseppe Ungaretti
(1888-1970), prima in limba romani, a fost efectuatd dupi editia de
referintd din limba italiani, Mondadori, Milano, 1969, reeditatd in
mai multe randuri. Versiunea dupd care am tradus cartea pe care o
tineti acum in maini este din 2005, cumpiratd abia in 2011, dintr-o
libririe de pe faleza Mirii Adriatice, din vestita statiune Lido di
Jesolo.

Pe langid opera poeticd propriu-zisi, am tradus din editia
Mondadori un studiu scris de insusi Ungaretti, Ragioni d’una Poesia
(Ratiunile unei Poezii), intrucit mi s-a parut elocvent pentru o incursi-
une profundi in poezia lui, dar si pentru o intelegere mai buni a poe-
ziei italiene, a contextului in care a ,crescut® opera lui Ungaretti etc.
De asemenea, am redat cu fidelitate Tabelul Cronologic.

Multumesc editurii Paralela 45 si cu deosebire editorului si poetu-
lui Cosmin Perta pentru acceptul, dorinta si bunivointa de a publica
traducerea unei poezii-capodoperi a literaturii italiene din secolul XX.
Ii multumesc si scriitoarei Carmelia Leonte pentru lectura exigenti
facutd manuscrisului. Multumesc celor care m-au incurajat si sprijinit
in ducerea la bun sfirsit a acestei traduceri, chiar dacd am tradus ca
si cAnd mi-as fi ficut datoria fatd de Fratele-Geamin. $i multumesc,
mai presus de oricine, surorii mele Mariana-Claudia, care m-a ajutat la
inceputul acestui demers, dar pe care boala a dus-o prea repede in refu-
giul cerului.
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Nidijduiesc ci stridania mea va fi pe placul cititorilor si va con-
tribui la 0 mai buni cunoastere a unui poet de raftul intéi, dar, si o
recunoastem, nu suficient citit si inteles in limba romana.
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